cu dictionarele : slav vechi al lui F. Miklosich si rus vechi al lui L 1. Sreznevski, desprinzind
in urma acestei cercetiri mai multe grupe de cuvinte. Astfel prima grupi o formeazi decal-
curile slave dupa cuvinte care nu apar in dictionarele citate. A doua grupi o formeazii cuvin-
tele slave compuse, care sint strins legate de originalul grecesc, textul rusesc Viata lui Nifon
fiind o traducere dupd un atare original. In a treia grupi sint trecute grecizmele. O a patra
grupi o alciituesc cuvintele necunoscute dicgionarelor pomenite care insi au apirut in texe
ca un rezultat al omisiunilor si denaturirilor textului de ciitre copigti. A cincea grupi o
formeazii cuvintele lipsi in dictionarele respective si care s-au format din ridicini sau teme,
foarte rispindite in limbile slave sau cunoscute acestor limbi, cu ajutorul sufixelor.
Dupi stabilirea acestor grupe de cuvinte autoarea trece la studiul lexicului Vietei lui Nifon
— si anume a acelei pirti din lexic cunoscuti unui numir foarte mic de texte. Dupi aceea,
Hodova cerceteazi comparativ lexicul din Viaga lui Nifon cu materialul lexical slav vechi
prezentat de V. Jagi¢ in lucrarea sa clasicd : Entstehungsgeschichte der kirchenslavische Sprache,
ed. II, Berlin, 1913, p. 281 —489. Urmeazi cercetarea comparati a lexicului vietii lui Nifon
cu unele texte slave vechi apoi Lexicul Vietii lui Nifon si limbile slave de sud. In sfirsit ultimul
capitol al articolului il constitue: Fenomene in domeniul semanticei in care se cerceteazii com-
parat in lexicul rus si slav vechi sensul unor cuvinte. Subliniem metoda si siguranta cu care
autoarea trateazli aceastd interesanti problemai.
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E.E. GRANSTREM, Cokpauenis ApepHef iHX CAABAHO-PYCCKHX pyKonHCeH (Prescurtdrile
in cele mai vechi manuscrise slavo-ruse) in ,,Trudy otdela drevnerusskoj literatury’ X, 1954
p- 427—434, Academia de Stiinte a URSS.

Se studiazd atit prescurtirile din mss rusesti cit si cele slave vechi din secolele X si
X1 atingindu-se in treaciit si problema prescurtirilor din manuscrisele rusegti din sec. XIII
si XIV. Se cerceteazi astfel categoriile prescurtirilor prin contractiune si suprascriere, dindu-se
in douid tabele (p. 430) 2 liste de atari prescurtiiri, Se atrage atentia asupra unor cuvinte
prescurgjate prin contractiune formate in chip independent de copistii slavi vechi si rusi si
nu imprumutate din grafia greacd in acest gen. Articolul documentat al cercetitoarei E. E.
Granstrem meritd toatd pretuirea si prin faptul cii cerceteazi o problemi pind acum prea
putin studiati.
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A. V. ARCIHOVSKI, Hosropoackue rpamorsl Ha Gepecre. M3 packonok 1952 2. (Docu-
mente novgorodiene pe coajd de mesteacdn. Din sdpdturile anului 1952), Editura Academiei
de Stiinge a URSS, Moscova, 1954, in —4°, 91 (92) p. Autorul publici 72 din cele 73 de docu-
mente scrise pe coaji de mesteacin, ce au fost descoperite in sdpiturile arheologice dela
Novgorod in vara anului 1952. Un document nu s-a putut ceti, fiind scris cu cerneali care
s-a sters. Studiul incepe cu o introducere (p. 3—10), dupi care urmeazi textul documentelor.
Cel mai vechi doc. este din sec. XI (nr. 83) iar cele mai noi din sec. XV—XVI (nr. 11, 12 si 13)
{(p. 11—81). Dupi textul doc. urmeazi: un indice vocabular (p. 83 —86), o listd a prescurti-
rilor (p. 87) si alta a ilustratiilor (p. 88—90).

Doc. publicate prezinti aceiasi valoare exceptionali ca si cele descoperite in vara
anului 1951, iar volumul de fatd meriti aceiasi pretuire, ca si cel tipdrit in 1953.
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STANCO STANCEV, Crapo6uarapckust vaarpoGen naanuc wa unpry6uasta Moctiy
ot MNpecaas (Inscriptia tombald a cidrgubilului Mostici dela Preslav) ,,Balgarski ezik", V, 1955,
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